El alma que anda en amor
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El al-maque_an-da_ena-mor, ni can-sa ni se can-sa. El
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J] Who-ev-er walks in God's love tires no one nor grows wea-ry. / Se I'a-ni-ma va
nel-I'a-mor, non stan-ca ne si stan-ca. / A al-ma que_an-da no_a-mor, nem can-sa
nem se can-sa. / Mi-tos-cig na-pet-nij mnie, bym ko-chat i prze-ba-czat. / Hing, mis
on tais ar-mas-tust ei ti-di e-ga v&-si. / Kun rak-kaus val-taan-sa saa, se le-von
sie-luun an-taa. / Csak le-gyél tébb sze-re-tet, ha sze-retsz, meg nem fa-radsz. / Ta
dvé-se-le, kas Die-vu mil, t& ne-kad ne-no-gurst. / Ko du-5a v_lju-be-zni go-ri,
ne_u-tru-di se, ne_u-tru-di. / Om kér-lek fyl-ler din sjil skall Her-ren ge dig kraf-ter.
(L'Ame qui brile d'amour ne fatigue, ni ne se fatigue. / Eine Seele, in der die Liebe
wohnt, ermidet nie und nimmer. S. Jean de la Croix)
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